ENRIQUE ELIZECHEA ARRIETA

(1873-1947)

Por JOSE ANTONIO ZAVALA, S.J.
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Era Alcalde Goicoechea cuando en Renteria se consiguid celebrar la fiesta de la «Poesia Vascan. Su gallarda figura se aprecia claramente en esta foto en que va al
final de la comitiva que escoltan los «Chicos de Ireneon. Y también a su lado se ve a Alberto Elorza, el durante tantos afos imprescindible Alberto «el del Ayunta-
mienton. Delante, los hombres que hicieron posible aquella imborrable jornada para Renteria: Barrenechea, Olaciregui, Otegui y su maestro Enrique Elizechea.

Don Enrique Elizechea Arrieta nacié en Renteria el dia 4 de
julio de 1873 y muri6 en 1947,

Fue miembro del Ayuntamiento de su villa natal durante los
periodos 1906-1909, 1909-1910, 1910-1912, 1912-1914, 1916-1918 y
1918-1920, siendo segundo teniente de alcalde en el primero de
ellos, y primer teniente de alcalde en el segundo, tercero, cuarto
y ultimo. Creo, por tanto, que a nadie le parecera mal sile hace-
mos sitio en este nimero de la revista OARSO dedicado a los
alcaldes.

No estoy preparado para decir nada acerca de su biograffa. La
dejo, pues, de lado, por ahora al menos. Sélo pretendo dar a
conocer una de sus facetas, la de poeta y escritor euskérico. Pero
no serasino un esbozo. Para hacer algo completo y acabado haria
falta un largo trabajo previo, del que no puedo ocuparme ahora.
Me limitaré, pues, a sefialar algunas de sus producciones en verso
y en prosa y a presentar alguna muestra de ellas.

Fue mas fecundo como poeta que como prosista. He aqui los
titulos de las poesias que he podido tener a mano:

Antonio Okendo, Zakur gaixua!, Mutilzarrak, Astokeriak, Kristo-
bal Kolon, Ordikeria, Prasku eta Mariyan eztaiak, Ostiral Santu,
Eriotza, Arkakusoa, Txalupa baten marifieldiari, Arrantzalian bizimo-
dua, Juan Urbieta-ri, Ernani-ri, Aurtxuan otoitzak, Reina Regente eta
Karpio-ren marifieldiari, Euskal frantzesai agurra, Pazingilleak,
Amatxori, Gerra ta pakia, Ama Birjifia Arantzazukoari, Ori grifial,
Oroitza, Maiatzian Ama Birjifiari, Tanbolinteruan bizimodua, Neska-
zarrak, Karabineroak, Olloak eta arrautzak, Jauregi danbolinteruari,
Mutil pizkorra!, Igarkizunak, Amagiarreba eta suia, Karidadea, Urte
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askuan, Bi gezurti, Propositu firmea, Gertaera bat, Santa Maria
Magdalenari, Itxasoan, Ama Birjiia Guadalupekoari, Ordi kontuak,
Santo Tomas eguna Donostian.

Buena parte de estas poesias se publicaron en la revista
Ibaizabal, de Bilbao, en 1902 y 1903; es decir, durante los dos afios
que alcanzé de vida dicha revista. Otras poesias se publicaron
en Euskal-Erria y Baserritarra, ambas de San Sebastian. Creo que
se podrian encontrar bastantes mas en los periddicos y demés
revistas de la época, pero eso llevaria muchas horas.

La titulada Antonio Okendo la compuso en 1894, dato que nos
revela la temprana edad a la que empezé: veintiin afos.

La dedicada a las neskazarras armé en Renteria una gran tre-
molina. Le contest6é nada menos que la sobrina de Xenpelar,
Joxepa Antoni Aramberri Petriarena, solterona. Ninguno de los
dos estaba para dar su brazo atorcery se enzarzaron en unalarga
polémica. Quizas habria que llamarla discusién entre vecinos
pasando por Bilbao; es decir, por la redaccién de la revista /bai-
zabal. Esta fue la que hizo entre tanto el agosto, porque, durante
aquella semanas, sus nimeros se vendieron en Renterfa como el
agua.

Pero no llegé la sangre al rio, y todo sirvié para que ambos se
hicieran mas amigos que antes. Cuando llegaba su cumpleafios,
Enrique, desde su Fonda Elizechea, convidaba a su antagonista
enviandole una cazuelita con algin sabroso guiso. Y la sobrina
de Xenpelar se la devolvia con una estrofa de agradecimiento. Si
lo pensamos un poco, es todo un ejemplo: las discusiones antes
debieran servir para hacer amigos que para convencer a nadie.



Dos, por lo menos, de sus poesias las compuso para los Car-
navales. Una es la titulada Pazingilleak (los caldereros), unos cal-
dereros que, naturalmente, venian de Hungrfa. La otra, Prasku
efa Mariyan eztaiak, |la escribié para una carroza del Circulo Liberal.
Terminaba formulando este deseo a los recién casados:

Bukatzera nijua
t'orra esan egiya,
nere naia ez det uste
dala geiegiya:
osasunakin bizi
t'azi familiya,

IIberal beltzez bete
dedien erriya.

(Voy aterminar diciendo lo que siento,

y no creo que a nadie le parezca excesivo:

que vivais con salud y criéis una hermosa familia.
afin de que el pueblo sellene de «negros» liberales.)

Este ejemplo ya no nos parece tan positivo, porque hay momen-
tos—y el Carnaval es uno de ellos—en que deben darse vacacio-
nes a la politica.

En los Juegos Florales de Irdn, en 1903, le fue concedido un
premio de cincuenta pesetas por su poesia Euskal frantzesai agurra,
y otro de veinticinco por Gerra ta pakia. Ambas fueron elegante-
mente publicadas en pliegos sueltos porlalitografia de Victoriano
Iraola, que fue a su vez uno de los mejores humoristas vascos de
su tiempo. Reproducimos el pliego de Gerra ta pakia, porque el
ejemplar que poseemos esta enriquecido con la hermosa firma
del autor, y dedicado, precisamente, a la sobrina de Xenpelar.

Su produccién en prosa es menos extensa, pero mas hetero-
génea.

Escribié varios cuentos: Sagardua, publicado en esta misma
revista Renterfa en 1929; /ru lapurrak, que vio la luz en la revista
Baserritarra, de San Sebastian, el dia 4-1-1908; y -otros dos, /ru
anaiak eta jakintsua y San Martifien mirariya, que ignoramos si
fueron alguna vez publicados, pues han llegado a nuestras
manos en hojas manuscritas.

Estos cuzntos no tienen argumento original; éste pertenece
al acervo, universal y enorme, de la cuentistica popular. Segura-
mente, los oyé de labios de algln baserritarra. El que le gustaran
tanto que llegara a confiarlos al papel, puede indicar que tuvo
Elizechea algunos brotes de folklorista, vocacién que, por des-
gracia, no siguié.

El cuento San Martifien mirariya lo da como sucedido en Arano.
Pero creo que es conocido en casi todo el pais. Recuerdo haberlo
leido en un librito de cuentos de la zona vascofrancesa, publi-
cado por Laffitte.

Otros de sus trabajos en prosa se titulan: Burnarrikeria, Men-
diyen diabetatzean gariean itz labur batzuk y Baserriko bizimodua,
que es el més extenso de todos.

Fue, ademas, asiduo y fiel corresponsal de Renteria en la re-
vista /diazabal.

Otro de sus trabajos en prosa, el titulado Mendiz-Mendi, es el
relato de una caminata que hizo, con un grupo de amigos, desde
Renteria a Goizueta y vuelta. Es notable su hondo sentimiento del
paisaje.

Salta a la vista que, tanto en sus poesfas como en su prosa, lo
popular predomina en los temas de Elizechea. El lenguaje es
asimismo popular, sencillo y auténtico. con algunos toques del
purfsmo de turno.

Nos queda situar a Elizecheadentro de su generacién de escri-
tores, Pertenecieron a ella; el ya citado Iraola, Ramén y Pepe
Artola, Soroa, Sanchez Irure, Agulrre, duan Ignacio Uranga,
Gamboa, Guelbenzu, Urruzuno, Berroa, Ramos Azcarate, Moco-
roa, Elias Gorostidi, Casal Otegui, Arzac, Arrese, Serafin Baroja,
Antia, José Zapirain, Lépez Alen, Alzaga, lllarramendi... Estoy
seguro de haberme olvidado a varios de ellos, pero repito que no
pretendo hacer nada exhaustivo.

A esta generacion hay que encuadrarla entre dos aconteci-
mientos claves en la historia del pais: tiene por delante el fin de la
segunda guerra carlista, con el resurgir vascéfilo que broté en-
tonces como compensacién a la pérdida de los Fueros; vy, por
detrds, el movimiento sabiniano, que los alcanza demasiado
maduros.

Prescindo, en este momento, de enjuiciar su calidad literaria,
bastante desigual de unos a otros. Pero no vacilo en afirmar que
los tenemos demasiado olvidados; sobre todo, tratdindose, como
digo, de toda una generacion.

Nos convendria hacer un breve examen de conciencia: gene-
racién de la postguerra carlista; generacién sabiniana; y hoy
todos somos conscientes de que ha nacido otra nueva genera-
cién... En lo que los vascos no cambiamos nunca es en ignorar
a los que nos precedieron.

SAN MARTINEN MIRARIYA

Gipuzkoa eta Naparruako mugan arkitzen da tontor batian erri
txiki bat, zefiean zan oitura, egun jakii batzuetan, elizara olatak
eramatia, eta errezatzen zituen ill-otoitza edo erresponsuakgatik
txanpon batzuek erretore jaunari ematia.

Jaungoikoak daki noiz ezkero gordetzen zuten erri artako
jendiak oitura ori zintzotasun aundienarekin, bafia gertatu zan,
etxadi edo famili batek eziii zuelako, edo segurkiko apaizarekin
zerbait izandu zuelako, oitura antzifiako ura urratzia. Jakifa dan
bezela, mundutarrak emateko bafia artzeko grifa geiago degu,
aztuaz alako esaera zar ura, zefiak dion: «jakiteko artzen ikasi zazu
ematen».

Ala, laster famili arrek bere antzeko batzuek izandu zituen, eta
olatak asi ziran mermatzen, eta errespontsuak len ematen zituzten
diruak urritzen.

Aurren aldetik, apaiz jaunak, naiz ez ondo iduritu jende aien
asi-aldiya, etzion eman arreta (1) aundirik beren kondutari (2) bana
larri-xamartu zan agudo, ikusirik beste asko asi zirala aiek imita-
tzen (3), eta gero eta olata gutxiago zijuazela, eta errespontso
gutxiago errezatu-azitzen zizkatela, ainbesterafio non, egun

(1) Corregido arreta por balio.
(2) Anadido antes de kondutari: kidande edo.
(3) Corregido aiek imitatzen por aien pausu beretan,
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batian bildu zituen bere etxean adiskide urkuenak eta garbi-garbi
esan zien zer gertatzen zan elizan.

Jakifia dan bezela, denak mintzatu ziran usariyo zarra autsi
zuten jende aien kontra eta erretorearen alde, eta batek bat eta
bestiak bestia, ergai batian azaldu ziran milla modu jendia fengo
erara jarri-arazteko. Bafia guztien artian aukeratu zan apaizan
gogamena (4) onentxua bezela, zenak esan zuen, izanik San Martin
erri artako patroia, beraren bitartez egifi bear zala mirari bat,
jendeak lengo oituretan jarraitu zezan, eta itz gutxitan agertu zien
nola egii bear zan ori.

Adiskide denak ontzat artu zuten apaizaren gogokaia (5) eta
arrats artan bertan, erriko jendea lotan zegon bitartean, joan ziran
apaiza eta bere lagunak elizara, artu zuten San Martin, eramanik
erriyan beko aldian dagon baserri Martzeneko-bordaizena duenera
eta an gorde zuten baba tartian, ale bat ortzetan jarrita.

Urrengo goizean, elizako kanpantxuan larritasunezko otsa
entzunik, jende guzia jeiki zan oietik eta joan zan presaka elizara
zer gertatzen ote zan jakitera, eta an atsekabe aundiarekin ikusi
zuten utsik zegoala San Martin egoten zan tokia.

Erri txiki artako jende guzia elizan bildu zala ikusi zuenian,
azaldu zan apaiza, eta itz egii zuen esanaz samintasun aundien
bat zeukala San Martin doatsuak, ainbeste eunki (8) igarotako
lekutik alde egifi zuenian.

Agerrerazi zien gauz bearra zala billatzen saiatzea lenbailen
eta lengo tokira ekartzea arkitzen bazuten, eta erregutu zion bere
entzulleari, batzuek ara eta bestiak onera, joan ziteztela baserriz-
baserri, zelaiz-zelaiz, basoz-baso eta mendiz-mendi, iya nonbait
topatzen ote zuten.

Beriala ustu zan eliza eta asi zan jendea apaizan esana kun-
plitzen.

Ezta esan bearrik au ta bere lagunak etzirala joan bezperan
santua gorde zuten baratz alde artara, baizik andik urrun.

Eguardi aldian ostera kanpantxuan otsak bildu-azi zituen elizan
jende on aiek, eta... ol... zer poza nabaitu zuten beren barrenetan,
ikusirik santu maitagarriya lengo tokiyan zegoala!

lgorik erretorea kulpitora asi zan izketan, eskerrak emanik
lenengo Jaungoikoari San Martin topatzeko ditxa eman zielako,
eta gero itz dontsu eta negarti ederki moldatutakoakin esan zien
dudik gabe jendearen gogortasunak obligatu zuala iges egitera
santu maitatia:

«Antzifietako denboretatik dakizuten bezela, oitura da gure
San Martin onari olatak ekartzekua, eta bere eliza maiteari, erreza-
tzen diran errespontsuagatik, txanpon batzuek ematekua.

(4) Corregido gogomena por gogoratzea.

(5) Corregido gogokaia por iruridea.
{6) Anadido: eunki(siglo).
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«Bafna badira, doakabez, jende buru-gogor batzuek, zefak,
sinisturik nonbait onuntz ekartzen diran limosna oriek neretzat
dirala, aditu edo pensatu gabe eliza dala etxe bat bezela, zefiean
beti da zerbaiten bearra, asi ziran oitura zar eta eder ori galtzen;
beriala bireztu ziran beste jende batzuek bide oker orretara, ain-
besterafio non, aserreturik San Martin jende oien fede-faltarekin,
eta ikusirik etzeudela eliza eta bere aldareak len egoten ziran
bezif apaif, argi eta garbi, samindu zaio bere barrena etaiges egin
du.

«Martzeneko-bordaren baratzan baba tartian topatu dute, eta,
zuek zeren begiyekin ikusi dezuten bezela, ale bat ortzetan daukala
—San Martin gizarajua!—, aditzera ematen digula garbi aski
orrekin, goseak daukagula, eta jaten ematia naiduela, au da, lengo
oitura zarretan jendiak jarraitzia nai duela, ekarriaz len bezela
olatak eta errezatu-azirik errespontsuak,

«Nik uste det, nere kristabak, bide zuzenian dabiltzan oriek
jarraitu naiko dutela aurrera ere orla berian, eta oker bidean gal-
durik dauden oiek ere, zabaldurik begiyak, biurtuko dirala zuzenera
San Martifek egii duen mirariizugarri orren bitartez.»

Modu orretan segitu zuen izketan, eta jendiaren begietatik
ixurtzen ziran malkuak aditzera eman ziotenian aditzalle guztien
biotzak zeudela aboztuaren egun beroenetan manteka egoten dan
bezii begun, esan zuen:

—Oraifi nai det nik zifietan denak agintzia San Martiii ekarriko
diozutefalen bezela bear duen guzia, joan ez dedifi emendik iflora
baba jatera.

—Bai, jauna, bai! —oju aundi eta fuze batekiii erantzun zioten
entzule denak batian, eta aurreraturik amona xar bat kulpitoaren
ingurura, galdetzen du:

—Apaiza yauna: babaz ganera, yakirik yango ote du San Marti-
fiek? Zergatik yustu-yustu aste onetan ill degu txerri bat, eta ondo
pozik ekarrinioke yaki-puska bat itzuli yoan ez dedif berriz elizatik.

—Ez, andretxua, ez; eskarrik asko. Aski da zuek elizak beretzat
eskatzen dituen yakiak ekartzea, au da, len bezela olatak eta erres-
pontso-dirua, eta San Martifiek bear duben yakia nik nere patri-
keratik erosiko diot.

Ez dago esan bearrik andik aurrera olatak eta errespontso-
diruak geitzen joan zirala egunetik egunera, eta gerora jakindu
bazan ere erretorearen egitekoa izandu zala San Martifien igesa,
etzuten jendeak sinistu nai izan; beintzat, len bezii zuzen gorde-
tzen dute oraindik ere oitura zar ura, nere begiakin orain berriro
ikusi detan bezela.

Azaldea: Aranon’'n gertatua da errenkara oietan izkribatua
dagona. Aitona batek kontatu zidan oraifi berriro ango baserri
batian, baieztatuaz bein ta bi aldiz egiya dala gertaera ori.
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Ogei ta bost pezetako aldeera eta bitezarra Irun-en irabazitako moldaera.

Egun dena igaro
nuen mendietan,
ikusirik jarrita
beren tontorretan,
edertasun aundiak
atze-aurrietan
erri, baso, baserri,
soro, zelayetan,
batean bukatzeko
ingurn denstan.
Jechi nitzan, penakin,
menditik kalera
sartu banitz bezela
kartzela batera;
afaldu ta ondoren
joan nitzan oyera,
mendiko neke ayek
anchen utzitzera,
obeto esateko
deskansatutzera.
Sartu nitzan oyean
eta artu luak,
(kanta bearrik ez du
gizon nekatuak).
Berriz ditut ikusten
nik lengo lekuak,
jbafial. . . .jez zori gaistoz
len bezelakuak,
baizik ordu guchiyan
arrunt mudatuak !
Begirake jartzen naiz
ezker-eskuyera,
lenbizi urrutira
ta gero urrera,
eta ikusirikan
beti gauza bera,
isartu zap naigabe bat
pere biotzeral.....,..
zer ikusi nituen
nua esatera.
Leuagoko baserri
politek, churiak,
agertzen dira oraifi
suakin erriak;
an ez dago besterik,
paret eroriak,
aurcho gabe arkitzen
dira atariak,
¢ andik aldegif dute
chori kantariak.
Desagertu dirade
lengo sagastiak.. ..
¢uon dira eche aurreko
fnchaur, gereziak ?.....,
Noizpait etorririkan
jaun kaltetariak,
berekin gituztela
soldadu taldiak,
purrakatu zituzten
aizkoraz gustiak,
Zelayetan ez dago

arto ta garirik,

ez ere soruetan
belarcho berderik,
baratz politak daude
oso igarturik,

eche ondoan ez da
ageri metarik,

ez cta len bezela
pagota pillarik.

Menditikan errira
jechi nitzanian....
jura kuadrua jarri
zitzaidan aurrian!.....
ume chiki gazuak
amen magalian,
andre denak negarra
begien ertzian,

t‘ aiton amonak pena
aundien evdian.

Gero ditut ikusten
gizonak, ez zarrak,
1zandu ziradenak
pizkorrak, azkarrak....
ibatzuek. . . .anka-motzak!
tbestiak .. elbarrak !

jzerk erakarri ditu
orlako negarrak !...
—Aiton zar batek dio:
igerrak, gazte, gerrak !
Gu emen bizi giflan
guztiak pakian,
gerra zikifi au sorta
zuten bitartian;
joraiit!...!andriak ez du
senarrik echian!....
igurasvak semerik
ez du bazterrian!.. ..
isenideak tiroka
elkarren artian!. ..
Batzuek nai zutela
errege paratu,....
bestiek. . . etzirala
arrekin lkontentu,
ta ... |gizon azkarrenak
ill ta lurperatul. ...
jbestiak sekulako
oso elbarritu!. ..
jmendi, kale, baserri,
guzlisk ondatu !
Albisti denak dira
chit negargarriyak,
ondatu ta gelditu
dirade erriyak;
toki denetan dira
egiil pikardiyak,
kalte aundiya dute
maizter-nagusiyak,
sekulako lur jo-ta
gerade guziyak.
iBetiko galdu ditut

pere lau semeak!. ...
jorri... erro dizkate

jatrrasatuak oso

wmendi ta kaleak!. . ...
jorra gerruk ekarri
ditun mesedeak ! .....

Penaturik joan nitzan
0s0 urrutira . ....
Noizpait allegatzer naiz
dierri berrira,
ta jartzen naizenian
berari begira,
kalietara oraif . ....
gero baserrira ... ...
stsegil bat sartu zan
biotzan erdira.

Zuaitz ederrez mendi
denek estaliak,
frut‘ arbolen adarrak
frutakin betiak,
zclal abek artoa,
galia bestiak,
berde zoragarriyak
soro, belardiak,
churi ta pozgarriak
ango baserriak.

Erriyan ari dira
lanian jendiak; . ... .
ots aundiya daukate
ekintzategiak,
ke beltza dariote
beren chiminiak,
gauzaz kargaturikan
karro ta gurdiak,
igarotzen zituzten
erriko kaliak.

(tizon batzuck dabiltz
tarrez pasiatzen,
fabrikako nekeak
ala aztu-azten;
besteak baratzchuak
landarez apaintzen,
emakumeak beren
echeak chukuntzen
eta neska mutillak
kaliaun jostatzen.

Ikusten ditut gero
pozez beterikan,
langille-nagusiyak
denuk baturikan;
nagusiyak ez dute
aunditasunikan,
ayekin jarduntzeko
ez erc lotsikan . . . ..
orrek laja ninduen
chit alaiturikay.

Beti galdetzen diot:
—emen ez da gerril?
cts erantzuten dit:
—Ez ere bearrik.
iEz degu, ez, geiago
egift nai nogarrik!,
jezta ikusi berak
dakartzkin okerrik!... .
dalda pakia bafio
aauz obeagorik ?
Emen bizi gerade
guztiak pakian,
sserrerikan gabe
kanpo ta echian,
aberats eta pobre
batasun aundiyan,
eziii ikusiyikan
ez da gure artian....
orlako hentajarik,
¢bada gerratian ?

Gerra ez dute sortzen
gizon paketsuals,
baizikan barren gaisto
eta setatsuak,
zefiak, mugi-azirik
itzal dauden suak,
uzten dituzten denen
barrenak sutuak,
ota alde guziak
gero erraustuak.....

Esnatu nitzan, bada
negon lo zorruan,
ta berela berso au
zan nere goguan,
(Senpelar bersolari
zanana muoduan)
“gerra zaleal sartu
bala bat buruan
ta aspertuko dira
seguru orduan, .....

Penak eta negarrak
denari kaltiak,
besterikan ez dakar
ifioiz gerratiak;
lana ta zoriona
dakartzki pakiak
ori da nai duena
Jaungoiko maitisk .. ..
jichi zaizkagun bada
gerrari atiak !

Eta izan dedills
pekia gurekin,
zorionekusak izan
gaitezen berekin;
¢z dezagula sortu
gerrik ifiorekin,
| pakia, bai, pakial
mundu guziakin,
goitalchatu dezagun
erri au orrekin,

ENRIKE ELIZECHEA,

V. Iracla.ren moldizkidan.
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